Masina de tocat carne

Capacitate de tocare: > 2 kg/min
Angrenaje metalice
Putere: 2500W



Va multumim pentru achizitionarea acestui produs FRA M!

1. INTRODUCERE

Inainte de a utiliza acest aparat, cititi cu atentie manualul de instructiuni. Pdstrati manualul pentru
consultdri ulterioare.

Acest manual este conceput pentru a va oferi toate instructiunile necesare referitoare la instalarea, utilizarea
si intretinerea aparatului.

Pentru utilizarea corecta si in siguranta a aparatului, va rugam sa cititi cu atentie acest manual de instructiuni
Tnainte de instalare si utilizare.

2. CONTINUTUL PACHETULUI DUMNEAVOASTRA

=»  Masina de tocat carne
=  Manual de utilizare
=  Certificat de garantie

3. INSTRUCTIUNI PRIVIND SIGURANTA

1. Tnainte de utilizarea aparatului, cititi cu atentie aceste instructiuni si urmdriti ilustratiile.

2.Tnainte de utilizare, strangeti inelul de fixare cu o cheie si asigurati-va cd nu poate fi demontat prin aplicarea
unei forte de 4 Nm.

3. Pastrati aceste instructiuni pentru consultari ulterioare.

4. Tnainte de a conecta aparatul la sursa de alimentare, asigurati-vd c3 tensiunea indicati pe aparat
corespunde tensiunii retelei de alimentare cu energie electrica.

5. Nu utilizati accesorii sau piese de la alti producatori. Utilizarea acestor accesorii sau piese duce la anularea
garantiei.

6. Nu utilizati aparatul in cazul in care cablul de alimentare, stecarul sau alte componente sunt deteriorate.

7. Pentru evitarea situatiilor periculoase, in cazul in care cablul de alimentare al aparatului este deteriorat,
acesta trebuie intotdeauna inlocuit de catre producator sau in cadrul unui centru de service autorizat.

8. nainte de prima utilizare a aparatului, curitati bine piesele care intrd in contact cu alimentele.
9. Deconectati aparatul de la sursa de alimentare imediat dupa utilizare.

10. Tn timpul functiondrii aparatului, nu utilizati degetele sau alte obiecte pentru a impinge ingredientele in
tubul de alimentare. Utilizati Tn acest scop numai dispozitivul de impingere a alimentelor.

11. Nu Iasati aparatul la Tndemana copiilor.

12. Nu lasati niciodata aparatul sa functioneze nesupravegheat.

13. Opriti aparatul inainte de a demonta sau monta accesorii.

14. Tnainte de a desface orice componente ale aparatului, asteptati oprirea pieselor aflate in miscare.

15. Nu introduceti unitatea motorului Tn apa sau alte lichide si nu o clatiti sub jet de apa. Pentru curatarea
unitatii motorului, utilizati numai o carpa umeda.
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16. Nu incercati sa utilizati aparatul pentru tocarea oaselor, a nucilor sau a altor obiecte tari.
17. Nu introduceti mana in masina de tocat. Utilizati intotdeauna dispozitivul de impingere.

18. Introduceti Tn masina de tocat carne fara tendoane, fard oase si fara grasime, taiata in bucati cu
dimensiuni aproximative de 20 mm x 20 mm x 60 mm. Dispozitivul de impingere a alimentelor trebuie impins
cu o fortd de 5N. Nu I3sati aparatul s§ functioneze continuu pentru mai mult de cinci minute. Tnainte de utiliza
aparatul din nou, lasati-l sa se raceasca timp de 10 minute.

19. Accesoriile includ instructiuni referitoare la utilizarea in conditii de siguranta.
20. Acestea va avertizeaza cu privire la vatamarile ce pot aparea in caz de utilizare necorespunzatoare.

21. Aparatul nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) care au capacitati fizice, senzoriale
sau mentale reduse, sau carora le lipsesc experienta si cunostintele necesare, decat daca sunt supravegheate
sau au fost instruite cu privire la utilizarea aparatului de catre o persoana care raspunde pentru siguranta
acestora.

22. Copiii trebuie supravegheati, astfel incat acestia sa nu se joace cu aparatul.

23. Daca aparatul se blocheaza, apasati pe butonul REV. Carnea blocata in aparat nu este tocata, iar aparatul
isi va relua functionarea.

24. Eliminarea aparatelor si a bateriilor.

25. Dupa punerea in aplicare a Directivei Europene 2011/65/UE in cadrul sistemului juridic national, se aplica
urmatoarele:

26. Dispozitivele electrice si electronice nu pot fi aruncate impreuna cu deseurile menajere. La sfarsitul
duratei de utilizare a dispozitivelor electrice si electronice, utilizatorii sunt obligati prin lege sa le returneze
la punctele de colectare publice special create in acest scop sau la punctul de vanzare. Detaliile referitoare la
aceste aspecte sunt definite in legislatiile nationale relevante. Prezenta acestui simbol de pe un produs, in
manualul de instructiuni sau pe ambalaj indica faptul ca produsul respectiv intrda sub incidenta acestor
reglementari. Prin reciclarea, reutilizarea materialelor sau alte forme de utilizare a dispozitivelor vechi,
contribuiti Tn mod semnificativ la protejarea mediului inconjurator.

27. Curatarea si intretinerea nu trebuie efectuate de catre copii. Nu lasati aparatul si cablul de alimentare la
indemana copiilor.

28. Acest aparat este destinat numai uzului casnic.

29. Acest aparat nu trebuie utilizat de catre copii. Nu lasati aparatul si cablul de alimentare la indemana
copiilor.

IMPORTANT

Acest aparat este echipat cu un termostat. in caz de supraincilzire, acesta va intrerupe in mod automat
alimentarea cu energie electrica a aparatului.

n cazul in care aparatul se opreste brusc:

1. Scoateti stecarul din priza.

2. Apasati comutatorul de pornire/oprire pentru a opri aparatul.
3. Lasati aparatul sa se raceasca timp de 60 de minute.

4. Introduceti stecarul in priza.

5. Porniti aparatul.

6. Acest aparat nu trebuie utilizat de catre copii. Nu lasati aparatul si cablul de alimentare la indemana
copiilor.

7. Aparatul poate fi utilizat de catre persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse, cu lipsa de
experienta sau cunostinte, numai dacd acestea sunt supravegheate sau instruite in ceea ce priveste utilizarea
in siguranta a aparatului si daca inteleg pericolele pe care le implica utilizarea.



8. Copiii nu au voie sa se joace cu aparatul.

9. Opriti aparatul si deconectati-l de la sursa de alimentare cu energie electrica inainte de a schimba accesorii
sau de a va apropia de piesele care se misca in timpul functionarii.

n cazul in care termostatul se activeazd foarte des, va rugdm si contactati distribuitorul sau un centru de
service autorizat.

La introducerea stecarului in prizd, indicatorul luminos se aprinde.

ATENTIE: Pentru evitarea situatiilor periculoase, acest aparat nu trebuie conectat la un comutator
temporizat.

4. DESCRIERE

1. Carcasa 9. Cutit

2. Comutator rotativ ON/OFF/ON/ON 10. Sita de tocare (mica)

3. Maner de blocare 11. Sita de tocare (medie)

4. Orificiu pentru tub 12. Inel de fixare

5. Dispozitiv de impingere 13. Accesoriu pentru carnati

6. Tava de alimentare 14. Accesorii pentru kibbe

7. Tub principal 15. Accesoriu pentru stoarcerea
rosiilor

8. Ax melcat
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. UTILIZAREA APARATULUI

ASAMBLAREA

Apasati pe butonul de blocare,
tineti de tub si introduceti-l in
orificiul aparatului (a introducerea
tubului, va rugam sa va asigurati ca
acesta este orientat in directia
corespunzatoare (a se vedea fig. 1),
apoi apasati pe manerul de blocare
(a se vedea fig. 2).

Introduceti axul melcat in tub cu
capatul lung inainte, apoi rotiti
usor pana cand acesta se fixeaza in
lagarul motorului (fig. 3).

Fixati cutitul pe axul melcat, cu
tdisul orientat Tnspre exterior, asa
cum este indicat in fig. 4. Tn cazul in
care cutitul nu este montat
corespunzator, carnea nu va putea
fi tocata.

Pozitionati una dintre sitele de
tocare langa cutit, potrivind
proeminentele in caneluri (fig. 5).
Sustineti sau apasati cu un deget

centrul sitei de tocare, apoi insurubati bine inelul de fixare cu cealalta mana (fig. 6). Nu strangeti

excesiv.

Fixati tava de alimentare pe capatul tubului, in pozitia corespunzatoare.

Asezati aparatul pe o suprafata stabila.

Nu blocati orificiile destinate circularii aerului de la baza si din partea laterald a unitatii motorului.

UTILIZAREA CA MASINA DE TOCAT CARNE

Introduceti axul melcat in tubul de taiere, cu capatul de plastic inainte.

Pozitionati cutitul pe axul melcat (muchiile ascutite trebuie sa fie in partea din fata). Montati pe axul

melcat sita de tocat medie sau pe cea mare (in functie de preferinte). Asigurati-va ca ati pozitionat

canelurile sitei de tocare pe proeminentele tubului. insurubati inelul de fixare in directia indicats de

sageata pana cand acesta se fixeaza bine.

Fixati tubul pe unitatea motorului.
Asezati tava in partea de sus a tubului.

Aparatul este pregatit pentru utilizare.
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T&iati carnea in fasii de 10 cm lungime si 2 cm grosime. inldturati pe cat posibil oasele, cartilajele si
tendoanele (nu folositi niciodata carne congelata!).

Puneti carnea in tava. Utilizati dispozitivul de impingere pentru a impinge usor carnea in tubul de tocare.
Pentru biftec tartar, tocati carnea de doua ori cu sita
medie. 8

PREPARAREA KIBBE

e Introduceti axul melcat in tub, cu capatul de plastic
Tnainte (fig. 8).

e Introduceti conul in tub.

e Montati accesoriile pentru kibbe pe tub si ihsurubati
inelul de fixare (fig. 9).

e Fixati tubul pe unitatea motorului.

e Asezati tava in partea de sus a tubului.

e Aparatul este pregatit pentru a prepara kibbe (fig.
10).

Introduceti compozitia pentru kibbe Tn aparat. Taiati la
dimensiunea doritd tuburile obtinute si umpleti-le cu
ingredientele recomandate.

Kibbe este un preparat traditional din Orientul Mijlociu,
realizat in principal din carne de miel si fdina de bulgur,
care se amesteca pana se formeaza o pasta. Compozitia
iese prin dispozitivul pentru Kibbe si se taie Tn bucati
mici. Ulterior, tuburile obtinute se pot umple cu un
amestec de carne tocatd, dupa care capetele acestora se
inchid, apoi produsul obtinut se prajeste in ulei.

PREPARAREA CARNATILOR

e Tocati carnea.
Introduceti axul melcat in tub, cu capatul de plastic inainte (fig. 11).
Introduceti sita si cutitul Tn tubul de tocare.
Montati accesoriul pentru carnati pe tub si insurubati inelul de fixare.
(Asigurati-va ca ati pozitionat canelurile sitei pe proeminentele tubului.)
e  Fixati tubul pe unitatea motorului.
e Asezati tava in partea de sus a tubului.

e Aparatul este pregatit pentru prepararea carnatilor.
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Puneti ingredientele in tava. Utilizati dispozitivul de impingere pentru a impinge usor carnea in tubul de
tocare.

Tineti membranele pentru carnati in apa calduta timp de 10 minute. Apoi introduceti membrana umeda pe
accesoriul pentru carnati. impingeti in tub carnea tocatd (condimentatd). Dacd membrana se blocheaza pe
accesoriul pentru carnati, umeziti-o cu putina apa.

11
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PREPARAREA TAITEILOR
10
e Durata maxima a unui ciclu de functionare nu
trebuie sa depdseasca 3 minute.
e  Utilizati sita 10 sau sita 11. 12 his 11
e Puneti aluat in tava fara intrerupere. ,
—

UTILIZAREA CA STORCATOR DE ROSII

e Introducetiinelul de fixare din plastic in con (fig. 1).

e Introduceti sita pentru rosii in con, langa inelul de fixare din plastic (fig. 2)

e Trecetiinelul de fixare prin con, spre capatul acestuia (fig. 3).

e Introduceti axul melcat in tub cu capatul lung Tnainte, apoi rotiti usor pana cand acesta se fixeaza in
lagadrul motorului (fig. 4).

e Introduceti capatul axului melcat in centrul axului spiralei pentru stoarcere (fig.5).

e Treceti conul prin inelul de fixare si pozitionati spirala pentru stoarcere in con, apoi strangeti inelul de
fixare in sensul acelor de ceasornic (fig. 6).

e Pozitionati tava de plastic pe con si reglati-o intr-o pozitie corespunzatoare (fig. 7).

e Introduceti surubul din plastic in orificiul de pe con, apoi insurubati-l pana la fixarea corespunzatoare a
tavii. Puneti capacul din plastic pe con (fig. 8).

Aparatul este pregatit pentru utilizare ca storcator de rosii.
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6. CURATARE SI INTRETINERE

Carnea ramasa in tub poate fi indepartata trecand o felie de paine prin masina de tocat.

e Tnainte de efectuarea operatiilor de curdtare, opriti aparatul si scoateti stecirul din priza.

e Detasati dispozitivul de impingere si tava. Desurubati inelul de fixare si scoateti toate componentele de
pe tub (fig. 12).

e Asa cum este indicat de sageata, deplasati manerul de blocare la pozitia initiala, apoi scoateti tubul
principal (fig. 13).

e Nu curatati componentele cu ajutorul masinii de spalat vase!

e Spalati cu apa fierbinte si detergent toate componentele care au intrat in contact cu carnea. Curatati-le
imediat dupa utilizare.

e (Clatiti-le cu apa curata fierbinte, apoi stergeti-le imediat.

e Va recomandam sa ungeti cutitul si sitele de tocare cu putin ulei vegetal.
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7. DETALII TEHNICE

Putere: 2500W

Alimentare: 220-240V, 50-60Hz
Capacitate de tocare: > 2 kg/min
Culoare: argintiu

F R A M este marca inregistrata a companiei Network One Distribution SRL. Celelalte branduri si
denumirile produselor sunt marci de comert sau marci de comert inregistrate ale respectivilor
detinatori.

Nicio parte a specificatiilor nu poate fi reprodusa sub nicio forma si prin niciun mijloc, nici utilizata
pentru obtinerea unor derivate precum traduceri, transformari sau adaptari, fara consimtamantul
prealabil al companiei NETWORK ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2020 Network One Distribution. Toate drepturile rezervate.

www.framelectrocasnice.ro; www.framappliances.com; www.nod.ro

Acest produs este proiectat si realizat in conformitate cu standardele si normele Comunitatii
Europene.

)i¢

= Va informam ca persoanele fizice au urmatoarele obligatii prin legislatia specifica privind protectia
mediului si regimul deseurilor:

- Deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE), pot contine substante periculoase pentru
mediu si sanatatea umana. Conform OUG 5/2015, exista obligativitatea predarii acestora, pentru tratarea
corespunzatoare si valorificarea componentelor reciclabile. Societatea Network One Distribution S.R.L. este
platitoare de taxa de” timbru verde” pentru fiecare Echipament Electric si Electronic (EEE) pe care il pune pe
piata. Acest cost asigura tratarea ulterioara a echipamentelor uzate colectate. Din acest motiv, odata ce
devine deseu, produsul EEE poate fi predat gratuit operatorului Dvs. de salubritate, la magazine atunci cand
achizitionati alt echipament similar, sistemul “unul la unu “sau la punctul de colectare organizat de Primaria
Sectorului / localitatii Dvs.

- Simbolul (marcajul) aplicat produselor, care indica faptul ca deseurile DEEE, bateriile si acumulatorii
fac obiectul unei colectari separate, il reprezinta o pubela barata cu o cruce.
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Aceste masuri vor ajuta la protejarea mediului

Societatea Network One Distribution S.R.L. este inscrisa in Registrul de punere pe piata a echipamentelor
electrice si electronice, avand numarul de inregistrare: RO-2016-03-EEE-0201-1V. De asemenea, au fost
intocmite si sunt gestionate: Registrul de Retragere EEE si Registrul de Rechemare EEE, in conformitate cu
HG 322/2013. Totodata societatea este inscrisa in Registrul de punere pe piata a bateriilor, avand numarul
de inregistrare: RO-2011-03-B&A-0283.

Conformitatea cu directiva RoHS: Produsul pe care l-ati cumpdrat este conform cu Directiva RoHS UE
(2011/65/UE). Nu contine materialele daunatoare si interzise specificate in Directiva.

Va multumim ca participati alaturi de noi la protejarea mediului si a sanatatii umane!

Importator: Network One Distribution
Str. Marcel lancu, nr. 3-5, Bucuresti, Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.framelectrocasnice.ro, www.nod.ro


http://www.nod.ro/
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Meat grinder

Mincing capacity: = 2 kg/min
Metal gears
Power: 2500W



Thank you for purchasing this FR A M product!

1. INTRODUCTION

Before using the appliance, please read carefully this instruction manual and keep it for future reference.

This instruction manual is designed to provide you with all required instructions related to the installation,
use and maintenance of the appliance.

In order to operate the unit correctly and safety, please read this instruction manual carefully before
installation and usage.

2. PACKAGE CONTENT

=  Meat grinder
=  User manual
=»  Warranty card

3. SAFETY INSTRUCTIONS

1. Read these instructions for use carefully and look at the illustrations before using the appliance.

2. Before use, tight the fixing ring by spanner, make sure the ring cannot be detached by 4 Nm.
3. Keep these instructions for future reference.

4. Check if the voltage indicated on the appliance corresponds to the local mains voltage before you connect
the appliance.

5. Never use any accessories of parts from other manufacture. Your guarantee will become invalid if such
accessories or parts have been used.

6. Do not use the appliance if the mains cord, the plug or other parts are damaged.

7. If the mains cord of this appliance is damaged, it must always be replaced by manufacture or a service
center authorized, in order to avoid hazardous situations.

8. Thoroughly clean the parts that will come into contact with food before you use the appliance for the first
time.

9. Unplug the appliance immediately after use.

10. Never use your finger or an objection to push ingredients down the feed tube while the appliance is
running. Only the pusher is to be used for this purpose.

11. Keep the appliance out of the reach of children.

12. Never let the appliance run unattended.

13. Switch the appliance off before detaching and install any accessory.

14. Wait until moving parts have stopped running before you remove the parts of the appliance.

15. Never immerse the motor unit in the water or any other liquid, nor rinse it under the tap. Use only a
moist cloth to clean the motor unit.
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16. Do not attempt to grind bones, nuts or other hard items.
17. Never reach into the cutter housing. Always use the pusher.

18. Mincers are fed with sinewless, boneless and fatless beef that has been cut into pieces approximately 20
mm x 20 mm x 60 mm. Pushers are pressed with a force of 5N against the meat. Do not use the appliance for
more than 5 minutes consecutively. Leave the appliance to cool for 10 minutes before using again.

19. Accessories shall include instructions for their safe use.
20. It shall warn of potential injury from misuse.

21. This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or
mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been give supervision or
instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.

22. Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

23. If the appliance is locked, please press Reversal button (REV). The meat locked in cutter housing is
untrodden, so the appliance can renew its usual condition.

24. Disposal of appliances and batteries.

25. After the implementation of the European Directive 2011/65/EU in the national legal system, the
following applies:

26. Electrical and electronic devices may not be disposed of with domestic waste. Consumers are obliged by
law to return electrical and electronic devices at the end of their service lives to the public collecting points
set up for this purpose or point of sale. Details to this are defined by the national law of the respective
country. This symbol on the product, the instruction manual or the package indicates that a product is subject
to these regulations. By recycling, reusing the materials or other forms of utilizing old devices, you are making
an important contribution to protecting our environment.

27. Cleaning and user maintenance shall not be made by children. Keep the appliance and its cord out of
reach of children.

28. This appliance is intended to be used in household only.

29. This appliance shall not be used by children. Keep the appliance and its cord out of reach of children.

IMPORTANT

This appliance is equipped with a thermostat system. This system will automatically cut off the power supply
to the appliance in case of overheating.

If your appliance suddenly stops running:

1. Pull the mains plug out of the socket.

2. Press the switch button to turn off the appliance.

3. Let the appliance cool down for 60 minutes.

4. Put the mains plug in the socket.

5. Switch the appliance on again.

6. This appliance shall not be used by children. Keep the appliance and its cord out of reach of children.

7. Appliances can be used by persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance
in a safe way and if they understand the hazards involved.
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8. Children shall not play with the appliance.

9. Switch off the appliance and disconnect from supply before changing accessories or approaching parts that
move in use.

Please contact your dealer of an authorized service center if the thermostat system is activated too often.
If you plug in, the indicator light will be on.

CAUTION: In order to avoid a hazardous situation, this appliance must never be connected to a time switch.

4. DESCRIPTION

1. Body 9. Cutting blade

2. ON/OFF/ON/ON rotary switch 10. Cutting plate (fine)

3. Locking handle 11. Cutting plate (medium)
4. Tube inlet 12. Fixing ring

5. Food pusher 13. Sausage

6. Hopper plate 14. Kibbe

7. Head tube 15. Tomato juicer

8. Snake
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5. USING THE APPLIANCE

ASSEMBLING

Press the fasten button, hold the
head and insert it into the
inlet(when inserting please pay
attention the head must be adjust
the appropriate direction until
close to and inlet, see fig.1). Then
push the locking handle until the
vertical position and tube (fig.2).
Place the snake into the head, long
end first, and turn to feed the
screw slightly until it is set into the
motor housing (fig.3).

Place the cutting blade onto the
snake shaft with the blade facing
the front as illustrated (fig.4). If it is
not fitted properly, meat will not
be grinded.

Place the desired cutting plate next
to the cutting blade, fitting
protrusions in the slot (fig.5).
Support or press the center of the
cutting plate with one finger then

screw the fixing ring tight with another hand (fig.6). Do not over tighten.

Place the hopper plate on the head and fix it into position.

Locate the unit on a firm place.

The air passage at the bottom and the side of the motor housing should be kept free and not blocked.

MINCER

Insert the worm shaft into the cutter housing, the plastic end first.

Place the cutter unit onto the worm shaft (the cutting edges should be at the front). Place the medium
grinding disc or coarse grinding disc (depending on the consistency you prefer) onto the worm shaft.
(Make sure the notch of the grinding disc fit onto the projections of the mincer head.) Turn the screw
ring in the direction of the arrow on the cutter housing until it is properly fastened.

Attach the cutter housing to the motor unit.

Place the tray on the upright part of the cutter housing.

Now the appliance is ready for mincing.

www.framelectrocasnice.ro
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Cut the meat into 10cm-long, 2cm-thick strips. Remove bones, pieces of gristle and sinews as much as
possible. (Never use frozen meat!)

Put the meat in the tray. Use the pusher to gently push the meat into the cutter hosing. (For steak tartare,
mince the meat with the medium grinding disc twice).

MAKING KEBBE

e Insert the worm shaft into the cutter housing, the

plastic end first (fig.8).

e Place the cone in the cutter housing.

e Place the former on the cutter housing and screw
the ring on the cutter housing (fig.9).

e Attach the cutter housing to the motor unit.

e Place the tray on the upright part of the cutter

housing.

e Now the appliance is ready for making kebbe
(fig.10).

Feed the prepared kebbe mixture through the kebbe
maker. Cut the continuous hollow cylinder into the
desired lengths and user as required.

Kebbe is a traditional Middle Eastern dish made
primarily of lamp and bulgur wheat which are minced
together to form a paste the mixture is extruded
through the kebbe maker and cut into short lengths. The
tubes can then be stuffed with a minced meat mixture,
the ends pinched together and then deep fried.

MAKING SAUSAGES

e Mince the meat
Insert the worm shaft into the cutter housing, the plastic end first (fig.11).
Place the cutting plate and the blade in the cutter housing.
Place the sausage horn on the cutter housing and screw the ring on the cutter housing.
(Make sure the notches of the cutting plate fit onto the projections of the mincer head.)
e Attach the cutter housing to the motor unit.
e Place the tray on the upright part of the cutter housing.

e Now the appliance is ready for making sausages.
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Put the ingredients in the tray. Use the pusher to gently push the meat into the cutter housing.

Put the sausage skin in lukewarm water for 10 minutes. Then slide the wet skin onto the sausage horn.
Push the (seasoned) minced meat into the cutter housing. If the skin gets stuck onto the sausage horn, wet
it with some water.

11

8+

—

MAKING NOODLE

e QOperation time shall NOT exceed 3
minutes.
e Use cutting plate 10 or 11

o Fill the tray with flour continually

TOMATO JUICER

e Place the plastic screw locking ring into the sleeve (fig.1).

e Place the gauze into the sleeve next to the plastic screw locking ring (fig.2).

e Put the fixing ring through the sleeve and make it at the end of the sleeve (fig.3).

e Place the snake into the head, long end first, and turn to feed the snake slightly until it is set into the
motor housing (fig.4).

e Insert the shaft of the snake into the central axis of the screw (fig.5).

e Put the whole sleeve along with the fixing ring through the screw, then move the fixing ring clockwise
so that it being fastened tightly (fig.6).

e Put the plastic juice tray through the sleeve and make it on the suitable position (fig.7).

e 4-Insert the plastic screw into the hole of the sleeve, then move it clockwise until it is properly
fastened. Then place the plastic cover onto the sleeve (fig.8).
Now the appliance is ready for juicing.
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6. CLEANING AND MAINTENANCE

Meat left behind in the cutter housing may be removed from the inside of the appliance by passing a slice
of bread through the cutter housing.

e Before you clean the appliance, switch the appliance off and remove the plug from the socket.

e Remove the pusher and the hopper plate, Unscrew the fixing ring and remove all parts of the cutter
housing (fig.12).

o As shown by the arrow pulling the locking handle back to the starting position, than you can remove
the head tube (fig.13).

e Do not clean the parts in the dishwasher!

e Wash all parts that have come into contact with meat in hot soapy water. Clean them immediately
after use.

e Rinse them with clear hot water and dry them immediately.

e We advise you to lubricate the cutter unit and the grinding discs with some vegetable oil.
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7. TECHNICAL DETAILS

Power: 2500W

Voltage: 220-240V, 50-60Hz
Mincing capacity: = 2 kg/min
Color: silver

E: Environment friendly disposal

You can help protect the environment!

Please remember to respect the local regulations: hand in the non-working electrical equipment’s
to an appropriate waste disposal center.

F R A M is a registered trademark of Network One Distribution SRL. Other brands and product
names are trademarks or registered trademarks of their respective holders.

No part of the specifications may be reproduced in any form or by any means or used to make
any derivative such as translation, transformation, or adaptation without permission from
NETWORK ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2020 Network One Distribution. All rights reserved.

www.framelectrocasnice.ro; www.framappliances.com; www.nod.ro
This product is in conformity with norms and standards of European Community.

Importer: Network One Distribution

Marcel lancu Street, 3-5, Bucharest, Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.framelectrocasnice.ro, www.nod.ro
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Mecomenavyka

KanauuteT 3a meneHe: > 2 Kr/MuH
MeTanHu 3b64aTh MexaHu3mm
MowHocT: 2500 W



Bnarogapum Bu 3a 3aKynyBaHeTo Ha TO3u npoaykT FRA M|

1. BbBBEAEHUE

Mpedu da uznonzsame mo3u ypeo npoyememe HUMAMENHO HAOPBLYHUKA C UHCMPYKYuu. CoxpaHasalime
Hapb YHUKA ¢ yen 6v0ewju cnpasku.

To3M HapbyHWK € MPOEeKTUpaH, 3a Aa BW npesoctaBy BCUYKM HEOBXOAUMMM WMHCTPYKLMM OTHOCHO
WHCTa/IMpPaHeTo, M3N0A3BaHETO U NOAAbPIKAHETO Ha ypeaa.

Mpean MHCTanMpaHe U M3MNOA3BaHe Ha ypeaa, C Len npasuaHa u H6esonacHa ynoTtpeba Ha ypeda, moAns
npoyeteTe BHUMATENHO TO3N HAPbYHMK C UHCTPYKLUN.

2. CbAbPMAHUE HA BALLINA NMAKET

=2 Mecomenauyka

n =  HapbuHuMK 3a ynoTpeba

=  Ceptudukar 3a rapaHuma

3. UHCTPYKLUNU 3A BE3OIMNMACHOCT

1. Mpeay ynotpeba Ha ypeaa, NpoYeTeTe BHUMATENHO TE3U UHCTPYKLUMKN U BUNKTE M306pakeHUsTa.

2. Mpeay ynoTtpeba, cTerHete NpbCTEHA 33 QUKCMPAHE C FaeyeH KoY M yBEpeTe Ce, Ye He MOXe Ja ce
AEMOHTMPA upes npuaaraHe Ha cuna ot 4 Nm.

3. CbxpaHABaNTe Te3N MHCTPYKLUKM 332 ObaeLLm CnpaBKu.

4. MNpegy cBbp3BaHe Ha ypeda KbM M3TOYHMKA 33 3axpaHBaHe, yBepeTe Ce, Ye HampexeHWeTo, KOeTo e
MOCOYEHO BbPXY ypeaa, CbOTBETCTBA Ha TOBa Ha MpeXKaTa 3a 3aXpaHBaHE C e/IEKTPOEHeprus.

5. He usnonseaire NMPUCTAaBKN NN H4aCTU OT APYrK NPponU3BoAUTENN. M3non3BaHeTo Ha Te3un NPUCTaBKnN Uan
4acTn BOAM A0 aHYy/IMpaHe Ha rapaHUunATa.

6. He usnonseaire ypeaa, ako 3axXpaHBalWlUAT Ka6en, wencensvT a1 Apyrm KOMNOHEHTU Ca NoBpedeHN.

7. C uen npesoTBpaTABaHe Ha OMACHW CUTYaLMK, aKO 3axpaHBaWuMAT Kaben Ha ypeda e noBpeseH, Toraea
BMHarv Tpabea fa ce NoAMEHS OT NPOU3BOAMUTENA UAN OT OTOPU3NPAH CEPBU3EH LLEHTBP.

8. MNpeau nbpsata ynoTpeba Ha NpoAyKTa, nouncteTe 4ob6pe YacTUTe, KOUTO B/IM3AT B KOHTAKT C XpaHuUTE.
9. U3KkAl0YBaliTe ypeaa OT M3TOUHMKA 3a 3aXpaHBaHe BeAHara ciej ynoTpeba.

10. Mo Bpeme Ha OYHKUMOHMpPaHe Ha ypeda, He WM3NO/A3BaMTe NPLCTUTE UAM APYrK NpegMeT, 3a Aa
HaTMCKaTe CbCTaBKMTe B TpbbaTa 3a 3axpaHBaHe. M3noa3BaiiTe 3a Ta3u Len caMmo YCTPOMCTBOTO 3a HaTUCKaHe
Ha XpaHMu.

11. He ocTaBaiiTe geuara, Aa MMaT 4OCTbN 40 ypeaa.
12. HuKora He ocTaBanTe ypeaa aa GyHKUMOHUPa 6e3 HabatoaeHme.
13. U3kntouBaliTe ypeaa npeay Aa AeMOHTUPATE UAN MOHTUMPATE NPUCTaBKMU.

14. Mpean oTBapAHe Ha BCAKAKBM KOMIMOHEHTU Ha ypeaa, M34yaKalTe CNMPAHETO Ha ABUXKelWnTe ce 4YacTtn.
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15. He nocraBaiTe Boga WaM Apyrn TEYHOCTU B KOPMyCa Ha MOTOPa M He ro M3naakKBanTe nog BogHa CTpys.
3a nouymncTBaHe Ha Kopnyca Ha MOTOpa U3M0/3BaiTe Camo B/aXKHa Kbpna.

16. He ce onutBaitTe Aa U3nosi3BaTte ypeaa 3a MeJIeHe Ha KOKanu, Opexu Uam Apyru TBbpam npegmeTu.
17. He nocTaBaiTe pbKaTa B Mmecomeiaykata. M3nonssamnte BUHArn yCTPOMCTBOTO 3@ HAaTUCKaHe.

18. MocTaBANTe B MecomenaykaTa Meco 6e3 CyxoXuama, KoKaan n TABCTUHW, KOETO e HapA3aHO Ha NapyeTa
¢ NnpubansutenHn pasmepn 20 mm x 20 mm x 60 Mm. YCTPOMCTBOTO 3a HaTMCKaHe Ha XpaHuTe Tpsbea aa ce
HaTUCKa cbe cuna oT 5 N. He ocTasaiiTe ypena Aa GyHKUMOHMPA NOCTOAHHO 3a NOBeYe OT NeT MUHYTU. Mpeau
[a M3non3BaTe OTHOBO ypea, ocTaBeTe ro ga usctnHe 3a 10 muHyTw.

19. anCTaBKMTe BK/1HOYBAT MHCTPYKL MU 3@ N3NON3BaHE NpU 6e3sonacHu ycnosuAa.

20. Te Bu npegynpexagasart no OoTHOWeEHWE Ha HAapPaHABAHUATA, KOUTO MOrat ga Bb3HUKHAT B cnyqaﬁ Ha
HeCbOTBETCTBAlLlUA yn0Tpe6a.

21. YpegbT He e NpegHasHayeH 3a ynotpeba oT nua (BKAOUYUTENHO AeLa), KOUTo MMaT GU3NYECKN, CETUBHM
UIN YMCTBEHU 3aTpyaAHEHUA TN KOUTO HAMAT HGO6XO,CI,VIMVITe NO3HAaHMA N ONUT, OCBEH aKO Ce HaMupaT noa,
HabnoaeHMe MaM ca obyyeHM Kak Aa M3MNON3BAT ypeaa OT CTpaHa Ha /IMLEe, KOeTo OTroBaps 3a TAXHaTa
b6e3onacHocT.

22. Oeuata TpabBa ga 6baaT noa HabloAeHMe, TaKa Ye 4a He CU UTPasT c ypeaa.

23. AKo ypeabT ce 6/10kMpa, HaTucHeTe byToHa "REV". BAOKMPaHOTO Meco B ypeaa He ce Me/in U ypeabT e
Bb3CTaHOBM paboTocnocobHoCTTa Cu.

24. EnMMUHUpPaHE Ha ypean 1 batepum.

25. Cnep usnbaHeHWe Ha EBponeitckaTta gampektusa Ne 2011/65/EC B HaumoHanHaTa NpaBHa cUcTema ce
npwnara ciefHoTo:

26. ENeKTpryecknTe M eNeKTPOHHMTE YCTPOMCTBA He MOTaT Aa ce U3XBbPAAT 3ae4HO0 ¢ 6UTOBUTE OTNagbLM.
Cnepn nNpuKAOYBaHE Ha eKCMioaTaumaTa Ha eNeKkTPUYECKM M eNeKTPOHHM YCTPOMCTBa, noTpebutenute ca
[OJTbXKHM N0 3aKOH 43 'Y BbpHaT B 06LLLECTBEHWUTE MYHKTOBE 3a CbbUPaHe, KOMTO ca Cb34aAeHM cneunanHo 3a
Tasu e, UAK B ToYKaTa 3a npogaxkba. NogpobHu gaHHM NO Te3n BbNpocu ca AePpUHUPaHU B CbOTBETHUTE
HalLMOHaNHW 3aKoHoZaTencTBa. HanmMuMeTo Ha TO3M CMMBOA BbPXY €4MH MPOAYKT, B HApb4YyHUKA C
WMHCTPYKUMM MM BbPXY OMaKoBKaTa MOKasBa ¢aKTa, Ye CbOTBETHMAT MPOAYKT € npeameT Ha Tesu
pasnopeabu.Ypes peumkampaHe 1 NOBTOpPHA ynoTpeba Ha maTepuanute uam apyrm Gpopmu 3a M3nosa3BaHe
Ha CTapw yCTPOIACTBa, ComaraTe 3a ona3BaHe Ha OKoJiHaTa cpea.

27. MNouncTBaHeTO M NOAAPbBIKKaTa He TPABBA Aa Ce M3BbPLIBAT OT Aela. He ocTasaiTe ypeaa v 3axpaHBawma
Kaben Ha 4OCTbNHM MecTa 3a Aeua.

28. To3n ypes e npeAHa3Ha4YeH caMo 3a AoMallHa ynoTtpeba.

29. [leuaTta He TpAbGBa Aa ce M3N0A3BaT TO3M ypes. He octaBaliTe ypeaa v 3axpaHBalma Kaben Ha AOCTbMAHU
MecTa 3a geua.

BAXHO

Tosn ypen e obopyaBaH c TepmocTaT. B caydyaih Ha nperpsBaHe, TOM LWWeEe MNPEKbCHE aBTOMATUYHO
3axpaHBAHETO C e/IeKTPOEHEPrms Ha ypeaa.

AKo ypenbT cnpe BHe3amnHo:

1. U3BapeTe wencena oT KOHTAKTA.

2. HaTcHeTe KomyTaTopa 3a BK/IlOYBaHE/M3K/OUBaHeE, 33 4a U3KAOUKTE ypeaa.
3. OctaBeTe ypeaa Aa n3ctmea no speme Ha 60 MUHYTH.

4. BKkntoyeTe Lencena B KOHTAKTA.

5. BKkntouete ypeaa.

6. JeuaTta He TpAbBa Aa ce M3N0A3BaT TO3M ypes. He ocTaBalTe ypeaa v 3axpaHBawma Kaben Ha AOCTbMHU
MecTa 3a geua.

7. ype,ﬂ,bT MOXe fa Cce n3non3sa ot inda c ¢M3VI‘4€CKM, CETUBHU UNN YMCTBEHU 3aTPYAHEHUA, KAKTO U OT ZInLA
6es HEOGXO,CI,VIMI/ITE NO3HaHNA N OoNnT, CaMo akKO Ce€ HamMmupat nopg Ha6l'IIOAEHMe nan ca O6y‘-|€HVI KaK Aa
M3non3eat ypena npu 6e3onacHu ycnoBnAa M aAKO Ca 3ano3HATM C ONACHOCTUTE, KOUTO CbNbTCTBAT
M3MNON3BAHETO.
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LEeHTBbP.

Tanmep.

4. OIlUNCAHUE

8. [leuarta HAMaT NpaBo Aa CM UrpPaAT c ypesa.

‘_ '8 =14
13 Q/\Q

9. UsKnouBaiTe ypeaa m Masa»(p,aﬁTe uiencena OT KOHTAKTa npegn ca CMeHATE akKCcecoapu uUanm da ce
p,oﬁnm«aBaTe A0 4acTnuTe, KOUTO Ce ABUXKAT NO BpEME Ha d)yHKLI,VIOHVIpaHe.

AKO TEpMOCTaTbT Ce aKTMBMPA MHOTO YeCTO, MO/l CBbPXKETE ce C AMCTpVI6yT0pa WUan C OTOpU3nNpaH cepsuseH

Mpn nocTaBAHe Ha wWencena B KOHTaKTa, CBETIMHHUAT MHANKATOP CBETBA.

BHMUMAHMUE: C uen npenoTBpaTABaHE HAa ONACHU CUTyaLMK, TO3MN ypea He TpAbBa Aa ce CBbpP3Ba KbM
KomyTaTop C

. Kopnyc

9. Hox

. BbpTau ce komytatop ON/OFF/ON/ON

10. CuTo 3a meneHe (Manko)

w

. pbKKa 3a 6/10KMpaHe

11. Cuto 3a meneHe (cpegHo)

4

. OTBOp 32 TpbbaTa

12. NpbCTeH 3a pUKcMpaHe

5

. YCTpOMCTBO 3a HaTUCKaHe

13. AKkcecoap 3a HageHULM

6

. TaBa 3a 3axpaHBaHe

14. Akcecoapw 3a Knbe

~N

. OcHoBHa Tpbba

15. Akcecoap 3a U3CTUCKBaHe Ha
AomMaTH

0o

. CnMpana TN OXNkoB
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5.

N3r10/13BAHE HA YPELIA

CrNOBABAHE

HaTucHeTte Bbpxy byToHa 3a
3aK/Il0YBaHe, 334pbKTe TpbbaTa U
BKapaliTe A B OTBOpPA Ha ypeaa
(npu nocTaBsAHe Ha TpbbaTa, Mons,
yBEpEeTe ce, Ye e OPUEeHTMpPaHa B
CbOTBETCTBALLLATA NOCOKa (BUKTE
¢wur. 1), cneg ToBa HaTUCHETe
BbPXY APbXKKATA 33 610KMpaHe
(BukTE DUr. 2).

MocTaseTe cnupanaaTta TMN OXJIOB B
TpbbaTta c AbArva Kpal Hanpea,
cnep, TOBa 3aBbpTETE /1IEKO, A0KATO
ce puKcMpa B Narepa Ha moTopa
(dwur. 3).

MOHTMpaiTe HOXa Ha cnupanaTa
TWMN OXJIHOB C OCTPATA YacT HaBbH,
TaKa KaKTo e NnokasaHo BbB dur. 4.
AKO HOXbT He e PUKcMpaH no
CbOTBETCTBALL HAYMH, MECOTO HAMA
Aa ce menu.

Mo3numoHunpaiitTe e4HO OT CMTaTa
33 MeJIeHe [0 HOMKa, NacBanku

n3gaTuHuTe B HapesuTe (dur. 5).

I'Io,a,p,bpmaﬁTe WU HAaTUCKaWTe C €ANH NPBCT UEHTHbPA HAa CUTOTO 3a MeNIEHE, Ciea TOoBa 3aBuiiTe ,1:|,06pe

npbCcTeHa 3a PUKcMpaHe ¢ apyraTa pbka (Pur. 6). He cTarainTe npekaneHo MHoro.

duKcupaitTe TaBaTa 3a 3axpaHBaHe B Kpas Ha TpbbaTa, B CbOTBETCTBALLATA NO3ULMA.

MocTaseTe ypeaa Bbpxy CTabuaHa NOBbPXHOCT.

He 610KuMpaiiTe oTBOPUTE, NPEAHA3HAYEHM 3a ABUMKEHME HA Bb3AyXa OT OCHOBATa M CTpaHMYHaTa YyacT

Ha Kopnyca Ha moTopa.

M3NON3BAHE KATO MECOMEJTIAYKA

MocTaBeTe cnupanarta TN OX/IOB B TpbbaTa 3a pA3aHe, C N1acTMacoBUA Kpail Hanpea.

Mo3nuMOoHMpPaiiTe HOXKa Ha cnMpanaTa TMN oxatoB (ocTpute pbbose TpsabBa Aa 6bAaT oTNpes).

MOHTMpaﬁTe Ha cnnpanata Thn oxXakoB CpeaAHOTO U TONIAMOTO CUTO 3a MeJIeHe (B 3aBUCUMOCT OT

I'Ipep,I'IO‘-IVITaHMFITa). YBepeTe ce, ye CcTe NACHa/IN Hape3nTe Ha CUTOTO 3a MeJieHe C U34aTUHUTE Ha

Tp'b6aTa. 3aBuinte NPBbCTEHA 3a d)MKCMpaHe B MOCOKaATa, KOATO € NoCo4YeHa OT CTpe/iIkaTa, AOKaTo ce

¢durKcunpa gobpe.
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e  dukcupaiite TpbbaTa BbpXy Kopryca Ha MoTopa.
e [locTaBeTe TaBaTa B ropHarta CTpaHa Ha Tpbbara.

e YpeabT e roTos 3a ynoTpeba.

HapekeTe mecoTo Ha gbArv napyeTa ¢ 10 cm AbAXKUHA U
2 cm aebennHa. OTcTpaHeTe Mo Bb3MOXHOCT KOKanuTe,
XPYLLAZINTE U CYXOXKMAUATA (HUKOTa He M3Mo/i3BaiTe
3amMpaseHo meco!).

MocTaBeTe mecoTo B TaBaTa. Manon3sanTe yCTPoOCTBOTO
3a HaTUCKaHe, 33 A,a HaTMCKaTe IeKo MecoTo B TpbbaTa
3a mesneHe (3a budTeK TapTap, MeseTe MecoTo ABa NbTu
CbC CPEeiHOTO CUTO).

NPUTOTBAHE HA KbBBE

e [locTaBseTe cnvpanarta TMn oxntoB B TpbbaTa, ¢

naacTMacoBua Kpal Hanpeg (dur. 8).
e BKapaiTe KOHyca B Tpbbara.

e  MoHTupaiite npuctaBkute 3a kibbe Ha TpbbaTa U

3aBUiMTe NpbCTeHa 3a duKcupaHe (dur. 9).
o  OuKcupaiiTe TpbbaTa BbPXY KOpMyca Ha MOTOPA.
e [locTaBeTe TaBaTa B ropHaTa cTpaHa Ha TpbbarTa.

e YpenabT e rotTos 3a NpuroTesiHe Ha kibbe (®ur. 10).

MocTaBeTe cmecTa 3a kibbe B ypeaa. Hapexkete
nonyyeHuTe TpbOM B KeNaHUTE pasmepn U HanbAHEeTe
M C NpenopbYaHnUTE CbCTaBKM.

Kibbe e TpagmMumoHHo actne B CpeaHua U3TOK,
NPUroTBEHO OCHOBHO OT arHeLIKO Meco 1 6paLlHo oT
b6ynryp, KOMTO ce CMecBaT A0KaTo ce ob6pasysa nacra.
CmecTa M3nu3a npes ycrpoinctsoTo 3a Kibbe n ce
HapsA3Ba Ha MaJIkM Nap4yeTa. Bnocneacreune, nonyyeHu
TPBOW MOraT fia ce NBAHAT CbC CMEC OT KalMa, cneg,
KOETO ce 3aTBapAT TEXHUTE KpauLLla, Nocae NoAyYeHUAT NPOAYKT Ce MbPKU B 0MO.

NPUTOTBAHE HA HAOEHULUU

e Cmenete mecoTo.
BkapaiiTe cnupanaTa TMN OX1t0B B TpbbaTa, KaTo NiacTMacoBus Kpali e Hanpeg, (dur. 11).
BKapaliTe CMTOTO M HOXKa B TpbbaTa 3a meneHe.
MoHTMpaiTe akcecoapa 3a HaZeHMLM BbPXY TpbbaTa 1 3aBUNTE NPbCTEHa 33 PUKCUpPaHE.
o  duKcupaitTe TpbbaTa BbPXY KOpNyca Ha MoTopa.
e [locTaBeTe TaBaTa B ropHaTa CTpaHa Ha TpbbaTa.

e YpeabT e roToB 3a NPUrOTBAHE Ha HaZEeHULM.
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MocTaBeTe CbCTaBKMTE B TaBaTa. M3noi3BaliTe yCTPOMCTBOTO 3@ HAaTUCKaHe, 3a 4@ HaTUCHETE JIEKO MEecoTo B
TpbbaTa 3a meneHe.

OpbKTe membpaHuTe 3a HaAeHULM B IEKO TOM/1a BoAa no Bpeme Ha 10 muHyTn. Cnen ToBa noctasete
B/la)KHaTa MembpaHa Ha NpucTaBKaTa 3a HageHUUM. HaTucHeTe B TpbbaTa CMAAHOTO MECO (C BKAOUYEHMU
noanpasKku). AKo membpaHaTa ce 6/10KkMpa B NpMcTaBKaTa 3a HaAEHWULM, HaBNaXKHETEe A C MaJIKo BOAa.

11

@x_——lé "(W‘/

=

NPUTOTBAHE HA ®UAE

10
e MaKcMmanHoTO BpemeTpaeHe Ha e4uH UMKbA Ha
byHKUMOHMpPaHe He TpAbBa Aa HaaBMLWwaBea 3
MUHYTU. 12 hais 11
e W3nonssauTte cuto 10 nnm cuto 11. T

e [locTaBaiiTe TECTOTO B TaBaTa 6e3 npeKkbCcBaHe.

M3NON3BAHE 3A MPUTOTBAHE HA IOMATEH COK

e [locTaBeTe NNaCcTMacoBMA NPbCTEH 3a PUKCUPaHe B KoHyca (dur. 1).

e [locTaBeTe CUTOTO 3a AOMATK B KOHYCA, A0 NIaCTMAcoBUA NPbCTeH 3a duKcnpare (dur. 2)

e [lpeaBuKBalTe NpbCTEHa 3a pUKCMpaHe Npes KoHyca, KbM Herosums Kpait (dur. 3).

e [loctaBeTe cnMpanaTa TMN OX/1t0B B TpbbaTa ¢ AbATUA Kpai Hanpea, cnef ToBa 3aBbPTETE IEKO, A0KATO
ce duKcupa B narepa Ha moTopa (dwur. 4).

e [locTaBeTe Kpas Ha CNUpasiaTa TUM OXJIHOB B LLEHTbPA Ha OCTA Ha CNUpanaTta 3a U3cTUCKBaHe (dur. 5).

o [peaBurKeTe KOHyca Npes NpbCTeHa 32 GUKCUPAHEe U MO3ULMOHMPAKTE CNnpasaTa 3a U3CTUCKBaHE B
KOHyCa, c/ies TOBa 3aBUIATE NMPbCTeHa 3a PUKCUPaHE B MOCOKA HAa YaCOBHUKOBUTE CTpeKM (dur. 6).

e [lo3nUMOHMPaiTe NaacTMacoBaTa TaBa BbPXY KOHyca M peryimpaiiTe A B CboTBETCTBaLLA No3unuua (dur.
7).

e [loctaBeTe niacTmacoeua 60T B OTBOPA BbPXY KOHYCa, c/ied ToBa 3aBUiATE o A0 CbOTBETCTBALLOTO
¢duKcnpaHe Ha TaBaTa. NocTaBeTe N1aCTMacoOBUA Kanak Bbpxy KoHyca (Pwr. 8).

YPE,CIJ)T € roToB Aa Ce 1U3nona3Ba 3a NpUroTBAHE Ha A4OMaATEH COK.
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6. [1OYUCTBAHE U NOALAPDB}KA

MecoTo, KOeTo e ocTaHasI0 B TPbbaTa, MoXKe Aa ce OTCTPaHU NOCTaBANKK egHa dmnma xna6 B
Mecomenaykara.

e [lpeau usBbpLIBaHe Ha onepauMmTe 3a NOUYNCTBaHE, U3KIOYETE Ypeaa U U3BAAETe Liencena ot
KOHTaKTa.

e Otpenete yCTPOMCTBOTO 33 HAaTUCKAHe M TaBaTa. Pa3BuiiTe NpbCTeHA 33 GUKCUPAHE U U3BAZETE BCUYKM
KOMMOHEHTU oT TpbbaTa (Pur. 12).

e KaKTO e NOCoYeHO OT CTpesiKaTa, NpemecTeTe ApbrKKaTa 33 6/10KMpaHe B HAYa/IHO NOJIOXKEHME, Cles,
KOEeTo M3BaZleTe OCHOBHaTa Tpbba (Pur. 13).

e He noyncreanTe KOMMNOHEHTUTE C nomouwtTa Ha CbAOMUANIHA MmalumHal

e /amuBaliiTe c ropella Boga M npenapaT 3a MMEHE BCUYKM KOMMNOHEHTU, KOUTO Ca KOHTAKTYBaM C
mecoTo. MoumncTBanTe rv BegHara cneg ynorpeba.

e M3nnakBalTe r'm c YncTa ropewla Boga, cnes toBa nsbbpceaiTe ru BegHara.

o [lpenopbyBame Bu aa cmassaTte HOXKA M CUTaATaA 3a MeneHe C MaJIKo PacTUTEHO 0MO.
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7. TEXHUYECKU AAHHU

MouwHocT: 2500 W

3axpaHBaHe: 220-240V, 50-60Hz
Kanauutet 3a meneHe: > 2 Kr/muH
LAaT: cpebpuct

E’ U3xBbpAAHe Ha OTNagbLUTe NO HAaYUH, OTTOBOPEH 3a OKOJIHaTa cpeaa
—

MokeTe na NOMOrHeTe 3a Orna3BaHETO Ha OKOJIHATa cpe,u,a!

Mona cnassaiiTe mecTHWUTe pasnopeabu: [pepaiiTe HedYHKUMOHMPALLOTO €1EeKTPUYECKO
obopyaBaHe Ha LeHTbP 3a cbbupaHe Ha OTNaabLUM OT eNeKTpMYecko obopyaBaHe.

F R A M e peructpupaHa mapka Ha komnaHuata Network One Distribution SRL. OctaHanute
TbProBCKM MApKM M HAaUMEHOBAHMUATA Ha NPOAYKTUTE Ca TbProBCKM MApPKU WA PErncTpupaHu
TbProBCKM MapKM Ha CbOTBETHUTE MM NpUTEXKATENN.

HuTo efHa 4acT oT cneumMdUKauMmMTe He MOXKe Aa 6bae Bb3NpoM3BeXKAaHa Nog KakeBaTo M Aa e
dopma waM CpeacTBO, MM M3MO/3BaHa 3a MoJlyyaBaHe Ha MPOM3BOLHW KATO MpeBoAay,
TpaHcdopmaumm uaM agantaumm, 6e3 npeaBapuUTENHOTO CbriacMe Ha Komnanuata NETWORK
ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2020 Network One Distribution. Bcuukn npaBa 3anaseHu.

www.framelectrocasnice.ro; www.framappliances.com; www.nod.ro

To3n NPOAYKT € NPOeKTUPaH U NPOU3BEAEH B CbOTBETCTBME CbC CTAHAAPTMTE M HOPMUTE Ha
EBponeickaTta obLHOCT.

BHocuten: Network One Distribution

yn. Mapuen AHKy Ne 3-5, bykypeL, PymbHuA

Ten: +40 21 211 18 56, www.framelectrocasnice.ro, www.nod.ro
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Y.
[ Aovton e

Husdaralogép

Dardlé kapacitas: > 2 kg/perc
Fém erGatviteli szerkezetek
Teljesitmény: 2500W



Koszonjlk, hogy ezt a FR A M terméket valasztotta!

1. BEVEZETES

A késziilek haszndlata elétt figyelmesen olvassa el a jelen haszndlati utmutatét. Utélagos tanulmdnyozds
céljabol, kérjiik, 6rizze meg a haszndlati kézikényvet.

A kézikdnyvet azért szerkesztettilk, hogy rendelkezésére bocsassunk a készilék tGzembe helyezésére,
haszndlatara és karbantartasara vonatkozé minden sziikséges utasitast a.

A késziilék helyes és biztonsagos hasznalata érdekében, az izembe helyezés és hasznalat elStt kérjik, olvassa
el figyelmesen a hasznalati kézikonyvet.

2. AZON CSOMAGIJANAK TARTALMA

=»  Husdaralégép
=  Hasznalati kézikényv
=  J6tallasi bizonylat

3. A BIZTONSAGRA VONATKOZO UTASITASOK

1. A késziilék hasznalata el6tt olvassa el ezeket az utasitdsokat és tanulmanyozza az illusztracidkat.

2. Hasznalat el6tt szoritsa meg kulccsal a rogzitégydrdt, és bizonyosodjon meg, hogy nem bomolna le 4 N
forgatonyomaték esetében.

3. Orizze meg az utasitasokat késébbi tanulmanyozasra.

4. Miel6tt a késziléket bedugna a csatlakozdaljzatba, gy6z6djon meg, hogy a késziiléken feltiintetett
fesziiltség megfelel a haldzati feszlltségnek.

5. Ne haszndljon mas gyartéktdl szarmazé tartozékokat vagy alkatrészeket. E kellékek vagy alkatrészek
haszndlata a garancia elvesztéséhez vezet.

6. Ne hasznalja a késziiléket, ha megrongalédott a tapkabele, a csatlakozdaljzat vagy a késziilék mas
alkatrésze.

7. A veszélyes helyzetek elkeriilése érdekében, a megrongalddott tapkdbelt azonnal cseréltesse ki egy
szakszervizben vagy kérje a gyartotdl a kdbel cseréjét.

8. Az els6 hasznalat el6tt alaposan tisztitsa meg az élelmiszerekkel kapcsolatba keriil alkatrészeket.
9. Hasznalat utdn azonnal dramtalanitsa a késziiléket.

10. A késziilék m(ikodése kozben az élelmiszereket ne az ujjaival vagy mas targyakkal tomje a fejrészbe. Erre
kizarélag a tomérudat hasznalja.

11. A késziiléket tartsa tavol a gyermekekt6l.
12. Soha ne hagyja a késziléket felligyelet nélkil m(ikodni.
13. Tartozékok le- vagy felszerelése el6tt kapcsolja ki a késziiléket.

14. Miel6tt barmelyik részt lebontana a késziilékrdl, varja meg, mig megdllnak a mozgé részek.
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15. A motoregységet ne meritse vizbe vagy mas folyadékba, és ne 6blitse vizsugar alatt. A motoregység
tisztitdsdhoz kizdrdélag nedves torl6t hasznaljon.

16. Ne prébaljon a késziilékkel csontot, didt vagy mds kemény tdrgyat daralni.
17. Ne tegye a kezét a hidsdaraldéba. Mindig haszndlja a témérudat.

18. A husdardaldban inak, csont és zsiradék nélkili hust lehet daralni, melyet el6zetesen kb. 20 mm x 20 mm
x 60 mm nagysagra kell darabolni. A témd&rudat 5 Nm erével kell nyomni. Ne hagyja a késziiléket 5 percnél
hosszabb ideig folytonosan mikddni. A késziilék Ujbdli haszndlata el6tt hagyja 10 percig hdlni.

19. A kellékek a biztonsagi hasznalatukra vonatkozo utasitasokat is tartalmaznak.
20. Ezek felhivjak a figyelmiinket a nem megfelel6 hasznalat miatt elszenvedhet6 sériilésekre.

21. A késziiléket csokkentett pszichikai, érzékelési vagy mentdlis képességekkel rendelkez6 egyének
(beleértve a gyermekeket is), tapasztalatlan vagy ismerethianyos személyek csak akkor hasznalhatjak, ha
biztositva van a felligyeletiik vagy a biztonsagukért felelés személy felkészitette ket a késziilék hasznalatara.

22. A gyerekekre figyelni kell, nem kell engedni, hogy a késziilékkel jatszanak.

23. Ha a készilék megakad, nyomja meg a REV gombot A késziilékbe szorult his nem daralédik meg, s a
késziilék ismét mikodni kezd.

24. Az elektromos felszerelések, illetve az akkumulatorok megsemmisitése.

25. A 2011/65/EK eurdpai parlamenti és tandacsi irdanyelvnek a nemzeti jogrendszer keretében torténd
életbelépését kovetben az aldbbiakat alkalmazza:

26. Az elektromos és elektronikus késziilékek nem dobhatdk a haztartasi hulladékok kozé. A fogyasztdk a
torvény szerint kotelesek az elektromos és elektronikus felszerelések miikddési id6tartama végén azokat az
erre a célra kialakitott gylijtépontokhoz vagy az eladékdzpontokba vinni. Az ezen eljarasra vonatkozé
részleteket az egyes orszdgok jogszabdlyai hatarozzak meg. A terméken, a haszndlati kézikobnyvon vagy a
csomagoldson szereplé szimbélum azt jelzi, hogy a termék e szabalyozasok hatdlya ald esik. Az
Ujrahasznositas, az anyagok ujbdl felhasznaldsa vagy a régi készililékek mds Ujrahasznositasi formai révén
jelent&sen hozzajarul a kornyezetvédelemhez.

27. A késziilék tisztitdsat és karbantartasat nem végezhetik gyermekek. Ne hagyja a késziiléket és a tapkabelt
gyerekek szamara elérhetd helyen.

28. Ezt a késziiléket csak haztartasi hasznalatra tervezték.

29. Ezt a késziiléket gyerekek nem hasznalhatjdk. Ne hagyja a készliléket és a tapkabelt gyerekek szdmara
elérhetd helyen.

FONTOS

Ez a készlilék termosztattal van elldtva. Tulheviilés esetén a termosztat automatikusan megszakitja a késziilék
aramellatasat.

Ha a késziilék hirtelen leall:
. Huzza ki a dugaszt a csatlakozdbal.
. Nyomija le a bekapcsoléds/kikapcsolds gombot a készilék kikapcsoldsa érdekében.
. Hagyja a késziiléket 60 percig hlni.

1
2
3
4. Helyezze be a dugaszt a csatlakozdaljzatba.
5. Kapcsolja be a késziiléket.

6

. Ezt a késziléket gyerekek nem haszndlhatjak. Ne hagyja a készliléket és a tapkabelt gyerekek szdmara
elérhetd helyen.

7. A késziléket korlatozott testi, érzékszervi vagy mentalis képességekkel rendelkezd, illetve a megfelel6
tapasztalattal és jartassaggal nem rendelkezd személyek csak felligyelet mellett hasznalhatjak, vagy ha
felkészitették Gket a készlilék biztonsagos haszndlatara, illetve ha tisztaban vannak a helytelen hasznalat
veszélyeivel.
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8. A gyermekeknek tilos jatszani a késziilékkel.

9. A tartozékok cseréje és a mozgd részek érintése elGtt allitsa meg a gépet és huzza ki a kdbelt a
konnektorbdl.

Ha a termosztat gyakran aktivaladik, kérjik, forduljon a forgalmazéhoz vagy szakszervizhez.
Amikor a tapkabel dugdjat bedugja a konnektorba, kigyul a fényjelzés.

FIGYELEM: A kockazatos helyzetek elkeriilése érdekében a késziiléket nem szabad id6kapcsoléhoz
csatlakoztatni.

4. LEIRAS

1. Burkolat 9. Vagokés

2. Forgathatd kapcsold ON/OFF/ON/ON 10. Véagérostély (apré lyuku)

3. Blokkolé fogantyu 11. Vagorostély (kozepes lyuku)

4. Fejrész bemeneti nyilas 12. Rogzit6gylirli

5. Tomdrud 13. Kolbasztolt6 tartozék

6. Adagoldtalca 14. Kibbe-készit6 tartozékok

7. Fejrész 15. Paradicsompasszirozé tartozék
8. Csigatengely
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5

. AKESZULEK HASZNALATA

OSSZESZERELES

Nyomja meg a blokkolé gombot,
fogja meg a fejrészt és
csatlakoztassa a fejrész bemeneti
nyilashoz (a fejrész beillesztésekor
figyeljen arra, hogy az a megfelel6
iranyba helyezkedjen el) (lasd az 1.

abrat), majd nyomja meg a

blokkol6 fogantyut (Iasd a 2. abrat).

Helyezze a csigat a fejbe, hosszu
végével el6re, majd csavarja meg
lassan, mig rogzil a motoragyban
(3. abra).

Szerelje a kést a csigds tengelyre
éles részével kifelé, amint a 4. sz.
abran lathatd. Ha a kés nincs
megfelel6en felszerelve, a his nem
daralhaté meg.

Majd szerelje fel a megfelel6
vagorostélyt/huséridtarcsat a kés
mellé beillesztve a kidudorodd
részeket a valyatokba (5. dbra).

Egyik ujjaval nyomja vagy tartsa

meg a tarcsa kdzepét, majd a masik kezével csavarja be jol a rogzit6 gy(irlit (6. dbra). Ne szoritsa be

tulsagosan erdsen.

Helyezze el az adagoldtalcat a fejrész végére és rogzitse a szlikséges pozicidban.

Helyezze a késziiléket stabil felliletre.

Ne takarja el a motoregység aljan és oldaldn taldlhato szell§z6réseket.

HUSDARALO GEPKENT VALO HASZNALATA

Helyezze a csigat a fejrészbe, a mlianyag végével el6re.

Helyezze fel a kést a csigara (az éles részével el6re). Helyezze a csigara a kdzepes vagy a nagylyuku

vagorostélyt (attol fliggben, hogy mire van éppen sziiksége). Gy6z6djon meg, hogy a tarcsa

bemélyedései illeszkedtek a daraléfej domborulataival. Csavarja a rogzit6é gydrdt a nyil altal jelzett

irdnyba, mig alaposan rogziil.

Csatlakoztassa a fejrészt a motoregységhez.
Helyezze a talcat a fejrész felsG részére.

A késziilék készen all a mikodtetéshez.

www.framelectrocasnice.ro
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Vagja a huast 10 cm hosszu és 2 cm vastag csikokra. Amennyire lehetséges tavolitsa el a csontokat, a
porcokat és az inakat (soha ne hasznaljon fagyott hust!).

Helyezze a hust a tdlcdba. A hist a tomd6ruddal tomje a fejrészbe lassu mozdulatokkal. (tatar bifsztekhez
kétszer dardlja le a hist a kdzepes dardlé tarcsaval).

8

KIBBE KESZITES

e Helyezze a csigat a fejrészbe, a miianyag végével

el6re (lasd a 8. abrat). ‘ @Q ;
e Atolcsért helyezze a cs6be.

e Szerelje fel a kibbe készitéshez szlikséges kellékeket

és csavarja fel a rogzit6 gydirit (9. abra).

e Csatlakoztassa a fejrészt a motoregységhez.
o Helyezze a talcat a fejrész felsG részére.

o Akésziilék kibbe készitésre készen all (10. dbra).

Helyezze a kibbe alapanyagat a készilékbe. A kapott
hengereket vagja a kivant hosszusagu darabokra és
toltse meg a kivant hozzavaldkkal.

A kibbe hagyomanyos kozép-keleti készitmény, amely
féként baranyhus és lisztpor pasztaszer( keveréke. A
keverék a kibbe készitési kelléken jon ki, és kis darabokra
vagandod. Az igy keletkezett csdvek utélag megtoltheték
vegyitett daralt hussal, a végeket 6ssze kell ragasztani és
olajban meg kell sitni.

KOLBASZTOLTES

e Dardlja le a hust.
Helyezze a csigatengelyt a mlanyag felével el6re a fejrészbe (lasd 11. abra).
Helyezze be a vagdkést és a vagdrostélyt a daraldfejbe.
Szerelje fel a kolbdsztolté tartozékot a fejrészre és szoritsa meg a rogzit6gyrdit.
e (satlakoztassa a fejrészt a motoregységhez.
o Helyezze a talcat a fejrész felsG részére.

e Akészulék készen all a kolbaszkészitéshez.

Helyezze a hozzavaldkat a tdlcdba. A hust a tomdéruddal tomje a fejrészbe lassu mozdulatokkal.
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A belet 10 percig tartsa langyos vizben. Majd a nedves belet hizza fel a kolbdszkészit6 kellékre. Tolja a
daralt (és fliszerezett) hust a fejrészbe. Ha a bél raszorul a kolbasztolté feltétre, nedvesitse meg kevés
vizzel.

11

(8 WFL

=

TESZTAKESZITES
e Egy mkodési ciklus maximalis id6tartama nem 10

lehet tobb mint 3 perc.

e Haszndlja a 10. vagy 11. vagoérostélyt.

o Az adagoldtdlcat megszakitas nélkiil toltse fel
tésztdval.

PARADICSOMFACSAROKENT VALO HASZNALATA

e A milianyag rogzitégydrdt helyezze a kup alaku tartozékba (1. dbra).

o Helyezze be a kup alaku tartozékba a paradicsomsz(ir6t a m(ianyag rogzit6 gy(r(i mellé (2. abra).

o Arogzit6gylrit hizza ra a kup alaku tartozékra mig eléri annak a felsé felét (3. abra).

e Helyezze a csigat a fejbe, hosszu végével el6re, majd csavarja meg lassan, mig rogzil a motoragyban (4.
abra).

e A csiga végét helyezze be a csavardspiral kozepébe (5. dbra).

e A kup alaku tartozékot huzza keresztiil a rogzit6gy(ir(in és helyezze be a csavardsprialt a kipba, majd
ezt kbvetSen csavarja rd a rogzitégy(ir(it az dramutatd jarasaval megegyez6 mozdulatokkal (6. abra).

e A mulanyag talcat szerelje rd a kupra és dllitsa be a megfelel6 pozicidba (7. abra).

e A miuianyag csavart helyezze be a kipon taldlhaté nyilasba, majd csavarja be a tdlca megfeleld
rogzitéséig. Tegye rd a mlanyag fodét a kdpra (8. abra).

A késziilék készen all, hogy paradicsomfacsaroként mikddtesse.

www.framelectrocasnice.ro 34 www.framappliances.com



6.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

A fejrészben maradt hus kinyomhato egy kenyérszelet ledrlése altal.

A tisztitasi mlveletek elvégzése el6tt kapcsolja ki a késziiléket, és hizza ki a késziiléket a
csatlakozdaljzatbdl.

Tavolitsa el a tomdrudat és az adagoldtalcat. Csavarja ki a rogzit6gyr(it és vegye ki az 6sszes alkatrészt
a fejrészbdl (12. abra).

Amint azt a nyil jelzi, mozditsa el a blokkold fogantyut az eredeti pozicidba, majd tavolitsa el a fejrészt
(13. abra).

Ne tisztitsa a tartozékokat és alkatrészeket mosogatogép segitségével!

Minden olyan alkatrészt, amely hussal érintkezett, mossa meg forré vizzel és mosogatdszerrel.
Haszndlat utdn azonnal tisztitsa meg.

Oblitse le tiszt, forrd vizzel és tdrolgesse meg azonnal.

Javasoljuk, hogy a kést és a lyukacsos husérld tarcsakat kenje be egy kevés ndvényi olajjal.
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7. MUSZAKI ADATOK

Teljesitmény: 2500W

Tapegység: 220-240V, 50-60Hz
Daralé kapacitas: > 2 kg/perc
Szin: ezlistszlrke

E: A hulladékok kdrnyezetfelelGs eltavolitasa

Segithet a kornyezet védelmében!

Kérjlik, tartsa be a helyi rendelkezéseket: a nem mikédé elektromos berendezéseket a hasznalt
elektromos hulladékokat gy(ijté kbzpontba szolgaltassa be.

A F R A M a Network One Distribution SRL(KFT) tarsasag altal bejegyzett védjegy. A tobbi
markajelzés és a termékek megnevezése kereskedelmi vagy az illeté birtokldk altal bejegyzett
markanevek.

A leirtak egyetlen része sem hasznalhaté fel semmilyen formdban, még leforditott, atalakitott
valtozatban sem, a NETWORK ONE DISTRIBUTION el6zetes beleegyezése nélkiil.

Copyright © 2020 Network One Distribution. Minden jog fenntartva.

www.framelectrocasnice.ro; www.framappliances.com; www.nod.ro

A terméket az Eurdpai Kozosség elbirasainak és jogszabalyainak megfelelen tervezték és
gyartottak.

Importér: Network One Distribution

Marcel lancu utca, 3-5 szam, Bukarest (Bucuresti), Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.framelectrocasnice.ro, www.nod.ro
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